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Eszak-Magyarorszdg ~ gyongy-
szeme Nograd megye, melyet az itt
élok Mikszath Kalman iré nyoman

»Gorbeorszagnak” is neveznek. Ez
a kis teriiletti megye természeti ér-
tékekben rendkivill gazdag és szo-
rosan Osszekapcsolddott az ember
és a természet sorsa. Legyen szd
akdr egy arborétumrol, akar egy
falurészletrdl vagy karia parkjardl,
mind-mind a multunkat 6rzik, me-
lyeket nekiink is tovabb kell driz-
niink a jové generacid szamara.

A Nyugat-Noégrad csodalatos
vilagaba érkezé turistdk szama-
ra valdsagos kincsestdr ez a vilag.
Természeti kornyezete mar onma-
gaban rengeteg latnivalot igér, me-
lyet mi sem bizonyit jobban, mint
hogy itt talalhaté hazank legérin-
tetlenebb hegysége, a Borzsony,
valamint a valtozatos tdjképpel
rendelkezé Cserhat. Az apréfalvak
mindegyikének megvan a maga
killonlegessége, sajatos vonzereje.
A Cserhat dombjai kozott megbu-
v6 falvak 6rzik a természet érté-
keit, az itt él6kben él még a mult
iranti tisztelet, a hagyomanyszere-
tet. A telepiilések magvai — ahogy
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Legéndi Lakodalom
— egy nemzetiségi hagyomany
felelevenitese

A cimbalomtdl a hegediiszdig

Legénd is — mar az Arpad korban
kialakultak.

Maté Lészloné: Kérlek, pdr
mondatban mutasd be a telepiilést.

Nagy Nora: A kastélyos falu-
ként is emlegetett Legénd — szlova-
kul Legind —, lakohelyem, zsaktele-
piilés Nograd megyében. A kozség
terillete 1841 hektar, lakdnépessé-
ge 475 6. A telepiilés lakosainak je-
lent6s hanyada tdsgyokeres legén-
di, igy a lakosoknak igen nagy a ko-
t6dése a telepiilésiikhoz. A faluban
20-25% kozotti a szlovak lakossag
ardnya, valamint hasonlé arany-
ban van jelen a roma nemzetiség is.
A kilencvenes évektdl kezdédGen
a faluban egyre tobb holland vasa-
rolt ingatlant, akik koziil tobben le
is telepedtek, még masok nyarald-
nak hasznaljék itteni tulajdonukat.

E kis lakossagszamu telepiilé-
sen az 1970-es évek kozepéig mi-
kodott az dltalanos iskola nyolc
osztallyal, majd a korzetesités mi-
att mar csak az alsé tagozat maradt
meg, ami koriilbeliil harom évtized
utan teljesen meg is szlint az ala-
csony gyermekszam miatt. Nap-

jainkban egykori iskolam — mely
szintén egy kastély — csaladi hdz-
ként funkcional. Egyediili, madig
miikodd intézményként az dvodat
tudom megemliteni, ahol mar szlo-
vak nyelvet is tanulnak az 6voda-
sok, és jelenleg 14 gyermek jar ide.
A faluban él6 nemzetiségekhez
kotédGen megalakult — és jelenleg
is mikodik — a Szlovak-, és a Roma
Nemzetiségi Onkorméanyzat.
Noégrad megyében 24 szlovak
nemzetiségi 6nkormdnyzat muko-
dik, melyek koziil az egyik leghaté-
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konyabb a Legéndi Szlovak Nem-
zetiségi Onkorményzat, melyet mi
sem bizonyit jobban, mint hogy az
dllam dltal biztositott feladat alapa
tamogatds Osszege is kiemelkedd.
Ebbdl biztositja a Szlovak Nemze-
tiségi Onkormanyzat a kiilonbozé,
leginkabb a falura, Legéndre kon-
central6dé rendezvényeit, a hagyo-
madnyok Gjjaélesztését, nyelvapolast,
mint ahogy tette azt a tavalyi évben
is a Legéndi Lakodalom soran.

M. L: Pdr mondatban mutat-
kozz be, kérlek!

N. N.: Tsgyokeres legéndiként
altalanos iskolai tanulmanyaimat
helyben kezdtem meg, majd a ko-
rabban emlitett okok miatt Nézsan
folytattam. Mindkét iskolaban ha-
gyomdnya volt a szlovak nyelv ok-
tatasanak. A szlovak nyelv tanuldsa
szamomra kozépiskolds koromtdl
szlint meg. A balassagyarmati Ba-
lassi Bélint Gimnézium tanuldja
voltam 6t éven at, majd a Harsé-
nyi Janos Féiskolan idegenforgalmi
szakmenedzser képesitést szerez-
tem. Féiskolai tanulmanyaimat a
Kodoldnyi Janos Féiskola turiz-
mus-vendéglatas szakdn fejeztem
be. Az elmult évek alatt féként a
vendéglatas teriiletén kamatoztat-
tam tuddsomat. Kozosségi mun-
kasként vettem részt a IV. Kultura-
lis Kozfoglalkoztatdsi Programban.
Fogadészervezetem Legénd Koz-
ség Onkorményzata volt. A jelenle-
gi, V. Kulturalis Kozfoglalkoztatasi
Programban, mint kozosségi ko-
ordinator tevékenykedem Nograd
megyében, a Balassagyarmati ja-
rasban.

M. L. Mint kozosségi koordi-
ndtor nyilvdn sok rendezvény felett
van alkalmad bébdskodni, s elézd
munkakorodben, kozdsségi  mun-
kdsként is szdmos lehetdséged ado-
dott akdr a rendezvényszervezés,
akdr a lebonyolitds terén sokat érd
tapasztalatot szerezni. Mostand-
ban milyen rendezvényt szerveztek,
szerveztetek?

N. N.: Egy a szlovak eskiiv6i
hagyoményokat bemutaté rendez-
vény volt talan a legutolsd, aminek
a rendezésében és a lebonyolitasa-
ban is részt vettem.

M. L. Napjainkra nagyon is
jellemzd, hogy a kisebb és nagyobb
telepiiléseken is reneszdanszukat élik
az ilyen régi hagyomdnyokat felele-
venité kozosségi alkalmak, de hon-
nan jott az étlet, hogy éppen a szlo-
vik eskiivéi hagyomdnyokat kellene
feleleveniteni, illetve miért pont az
eskiivét, hisz sziiletésiinktdl hald-
lunkig sok meghatdrozé esemény
van ezen kiviil is életiinkben?

N. N.:: A Szlovak Nemzetiségi
Onkorményzat minden évben ren-
dez nemzetiségi napot, melyet va-
lamilyen tematika kéré épit fel. Igy
valosult meg a Hurkafesztival, majd
a Legéndi Lakodalom is. A tavalyi
Béanki Nemzetiségi Taldlkozé utdn

— ahol a nemzetiségi onkormanyzat

tagjai oltoztek be a helyi népvisele-
tes menyasszony-vélegény ruhdkba

— a Nemzetiségi Onkorményzat ve-

zet6jének, Mezei Csillinak merdilt
fel az otlete, hogy a falunkban is kel-
lene tartani egy ilyen hagyomany6r-
z6 lakodalmat. Amihez népviseleti
ruhdt is taldltunk menten egy szlo-
vak ajku, a faluért tenni akard hely-
béli lakos gardrébjaban. Valamikor
régen a lakodalom nemcsak a sztik
csaladi korben, hanem az egész te-
lepiilés szdmara jelentGs esemény
volt. Hetekkel el6tte megkezd6dott
a késziil6dés, a rokonok, jo baratok
ismerdsok részvételével. Akkoriban
még a hazaktol, csaladoktdl gytij-
totték Ossze a sziikséges kellékeket
(asztalokat, székeket, edényeket), és
a lagzis haz udvardn satrat dllitottak
fel, ahol a mulatozas zajlott. Szokds
volt, hogy akik nem voltak hivata-
losak a lakodalomba, azok kiilsé
szemléloként vettek részt azon, és
kindlds formajaban még ételt és
italt is kaptak ilyenkor.

Ezért is gondolta az elnok asz-
szony, hogy ez egy olyan esemény
lehetne, ami képes sok embert

megmozgatni, és még az elvando-
rolt lakosok koziil is visszatérhet-
nek akir péaran ez alkalommal a
teleptilésre. Ami maximdlisan be is
igazolodott. A rendezvény éppugy
talnétte a terem kapacitisat, mint
anno a hazakndl, olyannyira, hogy
nem is tudott minden vendég egy-
szerre leiilni a teritett asztalhoz.

M. L.: Egy csaldd életében is
nagy esemény egy eskiivd, sokan
fognak dssze a megszervezésekor.
Legénden kik vettek részt az eldéké-
szitd munkdkban, kik alkottdk a
csapatot? Nora, te miben vdllaltdl
részt? Lényeges az is, honnan keriilt
minderre pénz?

N. N.: A Legéndi Lakodalom
otletének megsziiletését kovetd egy
héten beliil elkezdddott a szerve-
z6munka. A Szlovak Nemzetiségi
Onkormdnyzat tagjai a hat fés Le-
géndi Népdalkorrel és jo néhany
helyi lakossal valamint a falu leg-
jobb szakacsaval — aki jelenleg az
alpolgdrmesteriink - egyiitt ne-
kilatott az el6késziileteknek. Az
egykori bolthelyiségben — jelenleg
mint Civil Kozosségi Haz funkci-
ondl — zajlott az ételkészités, siite-
mény gyartas, ez volt a konyha. Itt
készitették el a hagyomanyos la-
kodalmas ételeket: a gomboclevest,
a porkoltet, a kilonféle siilteket —
hurka-kolbdsz, heréke — és a meny-
asszonytanc utdn felszolgdlt toltott
kaposztat. En személy szerint most
csak kis mértékben vettem részt az
elékészit6 munkdkban, ram a leg-
latvanyosabb szerepet osztottak, én
lehettem a menyasszony! A teljes
koltséget a Szlovak Nemzetiségi
Onkorményzat 4llta, melyet az 4l-
lam 4&ltal biztositott feladatalapt
tdmogatdsbdl finansziroztak, va-
lamint a faluban és kornyezd tele-
piiléseken €16 szponzorok (példaul
kereskeddk, bolttulajdonosok) is
tamogattdk a rendezvényt.

M. L.: Nagyon szép szerepet
kaptdl! Hogyan esett Rdd a vilasz-
tds? Ki lett a pdrod?
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A menet

N. N.: A lakodalom otletének
megfogalmazoddsa utin mar meg
is volt az ,ifji par™: a faluban leg-
utoljara Osszehazasodott fiatalok
toltotték volna be ezt a szerepet.
Azonban a fiatalember sajnalatos
rosszulléte miatt mégsem tudtak
elvéllalni a szerepet. Ezt kovetGen
keresett meg, és kért fel e megtisz-
tel6 feladatra a szlovak nemzetisé-
gi onkormdnyzat vezetGje, Mezei
Csilla, mivel abban az idében, mint
kulturdlis kozfoglalkoztatott dol-
goztam és tevékenykedtem Legénd
Kézség Onkormdanyzatandl. A pa-
rommal mindjart egyezettem, hogy
megfelel6-e szamdra is az idGpont,
és hogy 6 is szivesen részt venne-e
benne. Egy parperces telefonos
egyeztetetést kovetGen meg is szii-
letett a vélasz, amely mindketténk
részérdl egy hatérozott ,igen” volt.

M. L.: Mesélj kicsit részleteseb-
ben, kérlek, arrol, hogyan zajlott
maga az esemény, az ,eskiivg’?
Megmozgatta-e a telepiilés egészét?
Fiatalok, iddsek, minden generdcio
részt vett-e benne? A viseletbe 6lto-
zotteknek honnan voltak a ruhdk?

N. N. A 2016. oktéber 8-an
megrendezett Legéndi Lakodalom
a helybeliek és az egykori legéndi
lakosok részvételével zajlott. Ezen
a hagyomany6rz6 rendezvényen
az ifja ,jegyespar” mellett mint-
egy 150 f6s vendégsereg, valamint
a helyiekbdl koriilbelil 20 f6bél
allo segité csapat vett részt. Mind
a vendégek, mind a segitdcsapat

tagjai kozott gyerekek, férfiak, nék
egyarant voltak, 10 éves kortol egé-
szen a 70 évesekig.

A v6tély altal celebralt menyasz-
szony- és volegény kikérést kovetd-
en a menet zeneszo6 kiséretében vo-
nult végig a falun, érintve a temp-
lomkertet, ahol egy papi 6ltézékes
fiatalember varta a menetet, és
jelképesen megtartotta az eskiivét.
A menet elején — hagyomanyokhoz
hiien - népviseletbe 6ltozott fit
vitte az 6romkaldcsot, akivel egyiitt
haladt a véfély is. Oket kovette az
acsai Csibaj banda, majd a meny-
asszony a kisérjével, a vélegény
a kisérGjével, a koszoruslanyok,
a fink, a szilék, a keresztszilok,
a nagyszilok, s végil a rokonok
és vendégek. A lakodalomban az
oromsziilék és keresztszillok sze-
repét a Legéndi Népdalkor tagjai
vallaltdk magukra. Az evangélikus
templom kertjében megtortént
»hazassagkotést” kovetGen a menet
— ahol a menyasszony és vélegény
mar parban ment — visszaérkezett
a kultarhazhoz. Itt részesei lehet-
tiink az olyan egykori jatékos szo-
késoknak, mint a vizesvodor felru-
gasa, a tanyértorés és cserépsoprés.
A cukorral, séval, palinkaval vald
fogaddsunk utdn foglalhattuk el a
vendégsereggel egyiitt a kultarhaz-
ban a helyiinket. A finom ételeket
népviseletbe 06ltozott koszorusla-
nyok és a vofély szolgalta fel. A la-
komat kovette a mulatozas egészen
a menyasszonytancig, amikor is
némi aprépénz ellenében bérki
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tancolhatott egyet a menyasszony-
nyal. Ezt kovette a toltott kaposzta
és a késé éjszakaig tarté mulatozas.
Itt emlitem meg azt a szlovak szo-
kédst, hogy az eskiivé utdn, a lako-
dalmas menet visszaérkezését ko-
vetGen az oromkaldcsot felszelete-
lik, és abbdl kinaljak a vendégeket,
egy-egy kupica palinka kiséretében.
Az 6rémkalacs kimondottan szlo-
vak ,étel; amely igen diszes: pal-
cika szines papirral bevonva, azon
rdzsa és pattogatott kukorica.

Természetesen egy hagyoma-
nyos lakodalom nem malhat el
a jellegzetes jatékok nélkil, mint
amilyen a tanyértorés is. Ennek a
jatéknak a jelentése, hogy ez le-
gyen az utolsé tanyértorés, azaz
az utolsé rossz dolog az ifji par
kozott, s ezutan békességben élje-
nek egyiitt. Az Osszetort cserepek
seprésével azt nézik meg, hogy mi-
lyen jol tud seperni a menyasszony,
mennyire j6 gazdasszony lesz be-
l6le. A s6-cukor jatékkal ,megjo-
soljak’; hogy milyen lesz az ifji par
élete. Mivel egyforma szemcsés
mind kett6, ezért ranézésre nem
tudja melyik masik, csak a valasz-
tasa utan kap beldle egy kiskanal-
lal. Ha a cukrot vélasztotta, akkor
boldog élet elé néz, mig a s esetén
kevésbé boldog életre szamithat.
A szlovak lakodalmas jatékok koziil
ezeket a jellegzetes ritusokat eleve-
nitettiik fel.

Az eskiivére sokan oltoztek be
népviseletbe - a helyi és egykori
legéndi lakosok egyardnt. A Le-
géndi Népdalkor tagjai sajat nép-
viselettel rendelkeznek, sét a ve-
zet6jik a mai napig eldszeretettel
késziti a jov6 generacid szamara is
a szebbnél-szebb népviseleti ruha-
kat. Az én menyasszonyi ruham is
t6le valo volt. Néhany helyi lakos-
nak is van sajat népviseleti ruhdja,
amit féként a minden évben meg-
rendezésre keriilé sziireti rendez-
vényen viselnek, és természetesen
a Legéndi Lakodalom alkalmaval
is feloltotték magukra ezt a diszes
oltozetet. Valamikor nem is olyan
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régen sajnos nytignek tartottdk a
népviseleti oOltozékeket, ezért na-
gyon sokan megszabadultak téle.
Ma mar kincsként 6rzi az, akinek
a szekrény mélyében ott lapul még
az ilyen ruha.

M. L.: Melyek azok a jellegzetes
szlovdk elemek — a viseletben, az
ételekben, a hagyomdnyos eskiivdi
részletekben — amelyek megragad-
tak téged?

N. N. A lakodalom sordn a
menyasszony a régi szlovak-evan-
gélikus népviseleti ruhdt oltotte
magdra, aminek jellegzetessége az
ing ujjan felfele allé kikeményitett
csipke, ellentétben a katolikusok
viseletére jellemz6 sima ingujjal és
lefele all6 csipkével. A mennyasz-
szonyi fejdiszét selyemvirdgokbol
— kéknefelejcs, gyongyvirdg, rozsa-
szin rézsabimbé -, illetve eziistka-
laszokbol kotik, amihez hosszu, ré-
zsds szalagokat tliznek. A himzett
pruszlikra aranyporos rozmaringot
tesznek. A fehér selyemszoknya-
hoz négy sarkaban himzett, alul
csipkés szakdcskat hordanak. A je-
lenleg meglévé, sajat tulajdonban
allé menyasszonyi ruhat a Szlovak
Nemzetiségi Onkorményzat var-
rattatta régi képek alapjan.

A vélegény oltozéke kevés-
bé diszes. A fehér inghez fekete
mellény és csizmanadrdg dukal,

rozmaringos, szalagos kalappal.
A vélegényt, a mellényére tdzott
bokréta kiilonbozteti meg a tobbi
tinneplé férfitdl.

A szlovék eskiivé bizonyos rész-
leteiben kiilonbozik a magyar eskii-
v6tdl, de napjainkra egyre inkdbb a
keveredés jellemzi a szlovdk-ma-
gyar nemzetiséget, egyre inkabb
atveszik, atvették egymas szokasait,
igy szamottevé killonbség ma mar
nem igazan figyelheté meg.

Az ételek tekintetében eltérés,
hogy mig a szlovakok majgom-
bécot tesznek a levesbe, addig a
magyarok kiillonb6z6  tésztdkat.
A siitemények kozill a kapusznyik,
turos lepény, heréke kimondottan
szlovdk fogdsok, melyeket el is ké-
szitettek a vendégseregnek.

Végiil az eltérés a két nemze-
tiség eskiivje kozott: a szlovakok
esetében a menyasszonytanc el6tt
van a menyasszony bucsuztatdsa.
Amikor is a v6fély szlovak bucsuz-
taté énekeket énekel, s kozben a
menyasszonyt tobbszor is jol meg-
forgatva végigvezeti a nasznép so-
rai kozott, hogy azok még egyszer
utoljara jol megnézhessék maguk-
nak, mint menyasszonyt. A helyi
magyar hagyomanyban ez a szokas
egyaltalan nem talalhaté meg! Ott
csupan a vofély egy mondokdval
hivja fel a jelenlévéket a menyasz-
szonytancra.

A menyasszony bucsuztatasa

Szdmomra nagyon megkapd
volt ez a menyasszonytinc el6t-
ti bucsuztatd, igy ez maradt meg
bennem leginkabb. De érdekes volt
még az ezt kovetd menyasszony-
tanc is, amikor Ggy tlnt, hogy a
résztvevék igazi lakodalomban
érzik magukat, és mindenki akart
»Még egyet tancolni a menyasz-
szonnyal’, nem sajnélva a jelképe-
sen bedobott pénzt.

M. L.: Szlovdk eskiivéhoz szlo-
vik zene dukdl. Kik hiztdik a talp-
aldvalot?

N. N.: Az acsai Csibaj hagyo-
many6rzé zenekar, a pilisszentke-
reszti Csaladi Tarsasag tagjai és a
pilisszentkereszti kantor is részt
vett. Igazat megvallva, 6k tették
igazan szinessé zenéjiikkel, utcai
tancukkal, templomi énekeikkel az
eskiivot.

A Csibaj banda vezetGjével a
Szlovik Onkormédnyzat Elnéke
mér régota jo kapcsolatot dpol,
s mdr régota szandékdban Allt,
hogy meghivja Jket Legéndre,
s erre ez az alkalom igazan kit(-
né lehetéség volt. A Pilisszentke-
reszti Csalddi Tarsasagnak tagja
a Rétsagi Szlovak Onkormanyzat
elnoke is, akit Mezei Csilla régéta
ismer, s igy meginvitalt Legéndre.
A pilisszentkereszti kantort pedig
6k ajanlottak, mivel erre a szlo-
vak-magyar lakodalomra 6 volt a
legmegfelelébb személy, hiszen
szlovdk zenéket jatszott, igy 6 biz-
tositotta a végsé mulatsagot.

M. L.: Volt-e olyan meghatdro-
z6 személy, aki ,feliigyelte” a szer-
tartdst és az egész estét, hogy valo-
ban az autentikus hagyomdnyok-
nak megfeleld mddon torténjenek
az események?

N. N.: A nagy nap legmeghatd-
rozobb személye a v6fély volt, aki
Pilisszentkeresztrél érkezett hoz-
zank. Neki ez az egyik szakmgja,
s nalunk mar a tobbszazadik lako-
dalma volt. Az 6 feliigyelete alatt
zajlott az egész lakodalom. Az eld-
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készilletek és a szervezés pedig a
szlovak nemzetiségi onkormanyzat
elnokének vezényletével torténtek.
A nap folyaman is tobbszor egyez-
tettek, hogy ez egy igazi autentikus,
felejthetetlen eskiivé legyen, és
minden a hagyoméanyoknak megfe-
lelGen torténjen.

M. L.: Nograd megyében jelen-
tos szlovdak ajkii népesség él, ha-
gyomdnyaikra biiszkék, és tartjdk
is azokat. A bdnki Nemzetiség Ta-
lalkozé is szép példdja ennek évril
évre. Volt-e visszhangja a faluban
és a megyei szlovdk kozdosségben en-
nek az eskiivének?

N. N.: Ez volt az els6 olyan ese-
mény a faluban, amirél csak jot
mondott mindenki! Annyira jol
sikeriilt, hogy a mai napig emlege-
tik, nemcsak falun beliil, hanem az
elszarmazott lakosok korében is, és
mar kérdezgetik, hogy mikor lesz a
kovetkezd eskiivé.

A megyei szlovik nemzetiségi
kozosségek korében futétiizként
terjedt a jol sikeriilt hagyoméanydr-
26 lakodalom hire. Igy — elmonda-
suk alapjan — tobben kedvet kaptak
hasonl6, nagyszabdsu hagyomany-
6rz6 rendezvényre. Terveik kozé
felvették 6k is a lakodalom meg-
szervezését.

M. L.: Milyen mddon sikeriilt
megorokiteni - fotok, kisfilm — ezt
az eseményt az utokor szamdra?

N. N.: Ezen a rendezvényen egy
volt legéndi szarmazdst holgy par-
ja — aki amator fotds —, kovette vé-
gig, rogzitette az esemény minden
pillanatat mind fényképezve, mind
vide6t készitve. A fiatalember a
szomszédos telepiilésr6l, Nézsarol
érkezett hozzank. Az Onkormany-
zat nem gondolkodott azon, hogy
ezt értékesitse. A fobb szervezdk,
résztvevék ajandékba kaptak egy-
egy cd-t. A Szlovak Nemzetiségi
Onkormanyzat a képeket kiallitds,
album formdjaban szeretné késébb
elérhet6vé tenni a legéndi lakosok
korében.

M. L.: Tervezi-e a szlovdk on-
kormdnyzat a tobbi hagyomdny,
az élet- vagy valldsi eseményekhez
kotddo, a falusi élet mindennapjait
meghatdrozé tradiciok feleleveni-
tését igy, teljes falut megmozgato
szinten?

N. N.: A Szlovdk Nemzetiségi
Onkormdnyzat tervében — a he-
lyi nemzetiségi naphoz két6dSen
— szerepel tovabbi hagyomanyok
felelevenitése is, mint a tollfosztds
vagy a kiszebdb égetés. Tervezik
tovabbd az egyhazi élethez kap-
csolodé események hagyomdanya-
inak tovabborokitését is: példaul a
piinkosd megiinneplésének, a ke-
reszteld szertartdsnak vagy a ka-
racsonyi betlehemezés szokasanak
szerepjatékos formdban torténd
eljatszasat. Megszervezésilk azon-
ban jelentés anyagi, human t6két
ben van lehetdsége a Nemzetiségi
Onkorményzatnak egy-egy ren-
dezvény megszervezésére.

M. L.: Egy ilyen nagy létszdmii
kozosséget megmozgato telepiilési
rendezvénynek, mint a Legéndi La-
kodalom, milyen kozdsségformdlo
ereje, utohatdsa volt, melyben to-
vabbi lehetdségek rejlenek a telepii-
lés szdmdra?

N. N.: Ebben a faluban a két
nemzetiség mellett németek, hol-
landok is betelepiiltek. Ezen az ese-
ményen nemcsak a szlovdk nem-
zetiséghez tartozok vettek részt,
hanem koziiliik is tobben, a hol-
landok még hust is ajanlottak fel a
porkolthoz, annyira lelkesek voltak.
A rendezvény kapcsan kozelebb
keriilt egymdshoz az idésebb, fia-
talabb generacid, a hagyomanyokat
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dpolok és kevésbé apoldk népes
serege. Azok is magukra 6ltotték a
népviseleti ruhdt, akik el6tte még
csak nem is gondoltak ilyenre, koz-
tik a telepiilésrdl elvandoroltak
is, vagy azok gyermekei. A késGb-
bi kozosségi rendezvények irant a
tavolmaradok érdekl6dését is fel-
keltette a sikerével ez az eljatszott
hagyoményos eskiivé. Igy mér a
kardcsonyi iinnepség soran is egy-
re tobb ,4j arc” volt a résztvevok
kozott.

Nemcsak a ,ndsznép, de az
egész falu kozossége jo érzéssel em-
legeti a rendezvényt mind a mai na-
pig. A kovetkez6 hasonld esemény
kapcsan a lakossdg szamahoz viszo-
nyitva biztosan 6riasi lesz az érdek-
16dés. J6 alkalom volt arra, hogy a
fiatalok megismerjék a régi hagyo-
manyokat, ételeket, szokasokat.

A Szlovak Nemzetiségi On-
kormanyzat nemcsak iddseket, de
fiatalokat is megkért, tobb gene-
raciot is sikerrel megmozgatott a
rendezvény eredményes lebonyoli-
tasahoz, s alkalom nyilt egymastol
is tanulni. A résztvevék megismer-
kedhettek az egykor jellegzetes tar-
gyakkal, szokasokkal, oltozékekkel,
mely nagyon fontos az atorokités
szempontjabdl, hogyha az iddsek
kihalnak, akkor a fiatalok tovabb
tudjak vinni mind szajhagyomany,
mind foték, mozgdképek dtjan a
tradicidkat.

Szerencsére a helyi fiatalok na-
gyon szeretnek eljonni a kiillonb6z6
rendezvényekre, akir csak nézé-
ként, akdr mint segit6, résztvevé —
s ez fontos, hogy legyen igény a ha-
gyomdanyok megismerésére is, ne
csak a modern kor szamitégépes
jatékainak éljenek!
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